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CHEONICA

it quem diga que o ultimo acto do deuma sombrio de (ue
fur triste protogonista o Marinho da Croz, uio loalisou na ma-
nhid de o na praca do eastello de 3. Jorge.

Ha quem diga isso.

Il porque?

Porque ninguem pdade acompanhar senio com o pensamento
0 que se passa no intericr d'esse tlumulo penilenciario, visvoso
¢ medonho, povoado dos espectros do remorso ¢ da dor mais
desoladora. Porque ninguem pode imaginar o lacta horrenda da
intelligencia d’esse homem, para nao perder a sua lucidez, para
nio se mergolhar na noite da loucura.

U que se passou na praga do Castello, foi um brinquedo de
creancas d vista do que vae succeder no interior da prisio ce-
lular. ¥ ndo obstante, o espectaculo da praca nova, foi horroroso.

I’ bem certo que temos avancado moralmente muito. A di-
gnidade humana, ndo por um criminoso ignobil, mas pelos ou-
tros homens que elle representa na especie, nio pode tolerar es-
o : _ pectaculos degradantes. O espirito que dictou taes principios
Shie SIS e nfio § du nosR epoca; nem é a Dossa seciedade, Ris po
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0 caminhar lento mas lirme das idéas, ¢ om facto que so
di por elle quem mergulhia os olhos na historia, que estia para
0 progresso social como a geologia esti para o gloho terrestre.

I isto ¢ consolador.

Dias de um esplendor descouhecido para nos, hio-de vadiar
no futuro, assistindo ao desfilar de  sociedudes  completamente
differentes da nossa, nos costumes, nas leis ¢ no poder intel-
leetnal,

Horrorisar-se-hio por seu turno, da scena harbara do Cas-
fello de X Jorge, como nos hoje nos enjoamos dos castigos, das
bratalidades e dos erros praticados ainda no  principio d'este
seeulo,

I quantos anuos  decorreram para que uma profunda trans-
lormacio se operasse 1o nosso modo de pensar? louquissimos
em relagio d vida historica.

Rejamos pois, sensatamente homens d'hoje. Nao. facamos
da vida social um paleo ridiculo de comedia.

Lm homem nao ¢ wvestido nas luneedes de ollieial do exer-
cilo, porque enverzue um dolman ¢ ponhia uma espada i cinta;
iss0 30 emblemas de convencio destinados a dilferencal-o  dos
outros  cidaddos. B ollicial porque a lei o authorisa. So a lei o
pode ¢ deve apear com o mesmo processo abstracto, destituin-
do-o por um simples mandado da authoridade competente.

Uuando um individuo da sociedade civil perde os seus di-
reitos eivis o politicos, ninguem pode desleiteal-o nalpraca pa-
blica, sob o pretexo de alemorisar o2 que ainda niao pecea-
rant. Na China ¢ que se faz isso.

Lsperemos pois, com @ mais alta confianca no  senso com-
mum dos nossos legisladores, que elles eliminem do codigo e
justica militar os actos de exawtoracio, como contraproducen-
les ¢ perigosissimos para o prestigio militar.

A revolta de Lourenco Marques pode servie de pedra de to-
(que, dcerca do respeito dos nossos soldados pelos ofliciaes.
(Juantos soldados do corpo de policia revoltado. que embarca-
ram bka pouco tempo no Tejo com destino dquella colonia, teriam
presenciado exautoracdes, em que a farda militar era desres-
peitada?

Porque devemos suppor que nin tenham sido somente sol-
dados rasos os que os conselhos de guerra reduziram a esse
apuro.

NSingular maneira esta de educar o soldado!

0 resultado abi estd, formidavel o patente,

A" inconstancia dos elementos moraes porique se assignalam
as phases de progresso de uma sociedade, tem correspondido
nit atmospheri as inconstancias do tempo. Galores horripilantes
trizem em villegiatura toda a Lishoa ¢ meio elegante. a mys-
lerios tenehrosos nas Galdas, mysterios com illustrawoes de Bor-
dalloy 8o thes falta a penna prestigiosa de Camillo.

Em Gintra ji nao ha mysterios, mas ha hailes. o que ¢ mui-
(o mais divertido.

k porque ¢ que em Gintra ndo ha mysterios?

Seri porque o Eea espancou de 1 todos os poetas?

N'esse caso, que o futuro romance do grande eseriptor cor-
rt com o ultimo romantico das Caldas.

Caso singularissimo. Ji em Pedroucos a geeat attraction ¢
um hamdo louro de ereangas, formosas como os anjos, e como
0s anjos hoas, que organisam um basar a favor dos pobres.

(s sorrisos infantis, flores do coracio, transformados em oi-
ro ¢ notas do hanco.

Oh! eis um mysterio adoravel, o da solidariedade humana—
aereanca estendendo o rosado braco a velhice.

Por 1550 0 mar ¢ mais azul n’aquella praia e tem ondulacoes
suaves e caricias  d'espuma. As estrellas i noite teem mais ri-
lho, o ¢éo sorri.

IX emguanto as creangas sorriem junto ao mar alegrando o
arcom a sua fanfarra de gritos, os paes visitam a morada Ju-
gubre e depdemn saudades no tumulo de um dos maiores ho-
mens dos ultimos lempos—Aguiar.

Fez um anno no dia $ do corrente, que tombou na arena es-
se grande athleta, soltando o Ave civilisapdo!

Foi grande p-ugu muilo amou a patria, ¢ demonstrou a ver-
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concelios, governador, é de um

de um Whashington, de um Guilherme Tell, de um Lincoln, de
um Gavour, de um Franklin, etc., ele.

15" por isso que nos rczosijames com este culto dos morlos
ilustres, dos mortos verdadeiramente grandes, como um doeu-
mento irrefutavel do vigor da nossa nacionalidade querida, no
momento em que parece desconhecer-se la fora o quanto nos
ainda valemos na balanea do mundo.

E ja que perpeluamos nos nossos coracoes esse nome SE
pithico de Aguiar, poderiamos ir pensando no modo de o per-
petaar no bronze ¢ no marmore.

0 finado luctador; mais do que neahum outro, se identilica
com a transformacio porque esti passando o Portugal moderno.

“: ALTER.

A ULTIMA VIAGEM INGLEZA A PROVINCIA
DE MOGCAMBIQUE

I

O numero do Blackicoods Edibrgh Magazine, corvespon-
dente ao mez de julho do corrente anno, traz-nos um arlizo in-
teressante, intitulado Os Portngueses na Afvica Ovientad. Trala:
nos com certa sympathia o seu anetor, o se. Bodley, ¢ os leito-
res da Hlustracio Portugueza folgario de certo de ter assim
noticias, transmittidas por uma penna insuspeita de paveialida-
de a nosso favor, dcerea do estado actual d'essa nossa impor-
lante colonia.

O auctor visilou primeiro o Transvaal. Esteve em Pre-
toria, que considera a mais pittoresea cidade da Africa do
Sul, e onde tratou com o presidente Kruger, que nos conhece-
mos perfeitamente, e que elle viu n'uma rua perfeitamente ru-
ral, muito assombreada, ¢ onde elle recebia as visitas, toman-
do caf¢ e famando cachimbo; aclicu o viajante Oom Paulo, co-
mo ali Ihe chamam, antipatico, rude e ridiculo com o seu cha-
peu allo e o seu supposto fato europeu. A sala onde elle estava
hio tem outro ornalo senido um retrato do proprio kruger, ves-
tido com o seu uniforme verde de presidente. Fallou-lhe com
muilo pouca consideragio dos Portuguezes, mas disse-lhe que,
em lodo o caso, antes os queria em Lourenco Marques do que
Oulros quaesquer.

Queria o vigjante ir a Lourenco Marques pelo interior. mas
viu que era difficilima a jornada por causa das chuvas, da mos-
tit dse-fse, ¢ deu a volta pelo Natal, e por mar. Foi no Anglian
¢, 20 entrar na bahia de Lourenco Marques, e ao passar junlo
da itha de Cohaea, ficou extasiado com o espectaculo do magini-
lico porto.

«A suave leveza do av, dizia elle, a limpidez da atmosphe-
ra, 0 azul ferrete, ¢ o vermelho e o verde da agua, dos roche-
dos e do matlo, nito suggeriam a idéa do melaria. A pequena
cidade portugueza, que de subito appareee @ vista, com os seus
lelhados vermelbos e casas de alegres cdres, tem uma nota de
colorido riquissimo, que falta inteiramente a architectura dos
estabelecimentos inglezes. Os portos portuguezes de Africa
Oriental sio decerto retrogrados e degenerados: mas, dehaixo do
ponto de vista esthetico, Lourenco Marques ¢ muito mais pitio-
resco do que Port Elisabeth, como Lishoa o ¢ mais do que Li-
verpool. »

0 capitio do navio aconselbava o sr. Bodley a que licasse a
bordo para evitar as febres; o governador de Lourenco Marques
0 sr. Azeredo de Vasconcellos convidou-o para ser seu hospede.
Bodley hesiton, porque a respeito da insalubridade de Louren-
¢o Marques encontrou as versoes mais diversas. Afinal, enten-
deu que um bom regimen o livraria das febres, ¢ desem-
bareou.

«l) governo portuguer, diz elle fallando das authoridades de
Lourenco Marques, fez-nos sem duvida a fincza de mandar os
melhores empregados que tem para difigir os negocios publicos
em Lourengo Marques. O coronel Machado, director das obras
publicas, ¢, na sua apparencia, o Portugues de tradigfio, com o
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1o voltar para o mar ¢ de acabar a sua carceira administrativa,
hmpressionaram-me a sobriedade e a moderacio com que elle
fallon das relagcoes internacionaes.

A pessoa que escreve estas Jinhas folga immenso com esla
apreciagiio do eseriptor inglez, porque foi quem teve o gosto
de nomear o sr. Azeredo Vasconeellos governador de Lourenco
Marques. Nomeou-o, niio porque the fosse recommendado por
qualquer amigo politico, ou porque cedesse a qualquer poderosi
influencia; nomeou-o pura e simplesmente porque lodas as in-
formactes que receben lhe garantivam a sua compelencia, o seu
hom senso, a sua instruccio. ¢ as qualidades do seu talento.
t.;omtudo, o sr. Vasconcelles parece que suppoz devéra anomeacio
2 alzum padrinbo, e, talvez pela «cortez reservar de que fallava
o sur. Bodley ;nunea mostrou ter ficadolisongeado com a distine-
¢iio qque recehia do governo, dislinegiio a que niw estio mnito
costumados os homens de verdadeiro valor. Pois ¢ hom que sai-
- que o deve unicamente ao serem reconhiecidas as suas qua-
ufades, que o sur. Bodley depois justamente apreecion. Nao lhe
dizemos 1sto para que elle se aparte, no fim de tres annos, des-
spoareservie cortezs, que e fica nito bem, como todos os sen-
Himentos raros, mas para que figne registrado o facto, que nio
¢ vulgar: o absoluto desinteresse politico da nomeaciao, ¢ a ab-
soluta areserva cortez» do nomeado.

(v =r. Budley, acompanbhado pelo sr. Vasconecellos, foi ver o
quartel que estava construindo para 1:500 soldados, soube que
<eon tratar da balizagem do porto e da construecio de um fa-
ol ¢ reconhece que estes melhoramentos, posto que nada te-
nham de maguilicente, debaixo do ponto de vista inglez, atles-
lam & resolucao firme em que esti Portugal de nvio ceder
Lonrengo  Marques. Diz elle aque os Portuguezes sio o povo
miis vaidoso da Europa e que vivemos da reputaciio de Vasco
di i e O povo mais vairdoso da Luropa! chega a ter graca!
-eremos vaidosos pessoalmente, e nenhum Portuguez deixari
e se persuadir de que ¢ um homem prodigioso, mas colleeti-
viente! Queiram dizer-nos onde ha ahi um Portuguez, um so
que feji, que niao tenha a conviecio, cem vezes aflirmada de
ladas as formas, de que Portugal ¢ uma nagio de imbecis, col-
loeada, em civilisaciid, um pouco acima dos Hottentoles?

\companhemos agora o sr. Bodley na sua interessante (i-
zressio pelo caminho de ferro:
~al) cortez divector geral, o sr. Knee, offereceu-me ensejo
de o examinar, dando-me um comboyo especial, de que resul-
lon passar um dia agradabilissimo entre as mais estranhas com-
binagoes de seenas da vida selvagem e da vida eivilisada. 0
pitz tem aapparensia de um parque ricamente arborisado, lal
caallura do matto. Com curtos intervallos piara o combovo em
predquenas  eslicoes, s vezes para lomar agua, oulras vezes
para o director i ver se o chefe da estacio esta hebado.

Nestas pacagens correm grupos de indigenas a ver o com-
bovo. Ainda nio perderam o pasmo, mas vio-se europeanisando
no trajo—quer dizer uns trazem um chapen alto inglez. .. o
ll_-"Hl razem mais nada, oulros conservam-se fieis A0S SUUS CIl-
rwsos enfeitos de cabeca, mas vestem uma farda ingleza, sem
raleas, ¢ claro.

ussamos para diante de Moveni, estaciio onde comeca a os-
irida por onde viio os transportes puxados por cavalgaduras
para o Transvaal, atravez das montanhas dos Lebombos que li-
mitam o horisonte. Atravessam-se uma ou duas portas de ferro,
¢ apparece-nos de subito a grande corrente do Incomati. A li-
nha acaba abruptamente a algumas milhas da margem do rio,
cntre denso e luxuriante matto, arvores de gomma com am-
plissima copa, e lierva que sobe até ao peito de um homem.
Nio ha nem nunca houve no mundo um terminus de linha as-
sim. As difliculdades technicas diz-se que principiam d’aqui pa-
W diante, lendo de haver pontes sobre o rio, e de se atraves-
sdrem as montanhas a uma altura de 6437 pés. A utilidade com-
mercial do caminho ndo pode ser avaliada emquanto a compa-
uhia hollandeza Sul-Africana n@o tiver juntado as suas 283 mi-
Ihas ds 63 milhas ja Teitas; entretanto, o caminho de ferro de
L.ourengo Marques ¢ digno da attengiio do viajante, porque atra-
352 0 unico paiz hoje accessivel, onde abunda caga grossa.
No terminus do caminho de ferro ouvi que um leio rugira dois
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vegito. Ha cardumes de crocodillos ¢ de hippopotamos, que
dentro em pouco seriio os unicos animacs geandes que haveri
em Afmea, no Incomati e no rio dos Crocodillos, mas tambem se
encontram qui sem duvida alzans rhinocerontes negras, hu-
falos, ¢ s vexes givafas. Quando se abrir o caminho de lerro
em loda a sua extensiio, a caca hade fugir d'aqui, como desag-
parecen do resto da Africa do Sul jmas entretanto, para os que
nio sio muilo sujeitos a febres, ha oeecasido de fazerem com
pouco incommodo uma cacada i uma especie que ha-de estar
extinela wo fim do seculo, ¢ de visitarem um paiz interessan-
tissimo.

Os nomes musicaes africanos das estaecnes, taes como Tene-
quetana ¢ Umguanhene, sio entremeiados com outros de vepda-
deiro canhio inglez, como Transvaal Road e Jubilee Rivers.

Depois de dizer que ndo ha boers em Lourengo Mariques,
Galla e guarnicio portugueza, que era entio de soldados pretos
que e entendiam senio portuguez, diz elle, e que em es
tinddo de sentinella @ porta do palacio do governador, nio co-
nheeim hospedes, de forma que, pormais de amavez, foi levie-
do para o seu guarto @ ponta de havoneta pela sentinella, Para
Mevgree, que muito leitor inglez b de tomar a serio.

Entristecen- o a solidao d aguelle magnifico porto, onde esta-
viem apenas, quando elle alli esteve, qualre navios, sendo um a
canhoneirit portusuezia, outro o paquele inglez, e ontro aindi
o vapor da companhia telegraphica.

Voltou segunda vez a Lourenco Marques, a convite do gover-
dor, que o aconselhoun a visitar a costa portugueza. ¢ que lhe
den o mappa mandado fazer e imprimir em Paris, em 1R85, pelo
ministerio da marinha.  Achou o mappa soberbo, e com isso
folgamosz, porque ¢ uma homenagem mnpareial prestada aos
exeellentes desenhiadores que fizeriom esse trabalho.

No seguinte artigo acompanharemos o se. Bodley ni swa via-
cem a costa de Mocambigue.

Pisivano Cuaas,

POETAS BRAZILEIROS

Acabo de azpirar com enlevo wma larga corvente de ar vita-
lizante ¢ puro.

Venho de unwt avenida de parque senhorial, tapetadade Ho-
res balzamicas, abobadada de folbagens rumorosas, alfestoada
e relvis orvalbadas, Afagaram-me o ouvido os namorados tri-
los das aves, attealiram-me ieresistivelmente os olhos maravi-
Ihados a luxuriante pompa dos jardins colossaes, o desabroeha-
wento de uma vegetacio indomila, desatando-se em lorrentes
e perfumes, em cawdais de matizes, . .

I: depois de immergir d'esse banho de seivas, que wme reju-
veneseen, que fez resoar dentro da minha alma a voz longiqua
dos meus sonhos que partiram, que trouxe da penumbra do
passado branco ¢ alado, enxame das minhas illusoes semi-mor-
las, cravei os olhos no ceu, ¢ alligurou-se-me de um azul mais
luminoso, escutel o mew pensamento ¢ pareceu-me ouvil-o vi-
hirar festivamente.

Ha ainda d’estes milagres pelo mundo, contra a opiniio do
iconoclasta Zola!

Vergamos & sombria tristeza do desencanto, caminhiamos
[atigados e melancolicos na sombra enregelada do crepusculo
hibernal, tortura-nos a vaga nostalgia de um ceu inaccessivel,
punge-nos dolorosameunte a sandade do que fugiu para nio mais
voltar, sentimos lacerar-nos os espinhos da terra e renegamos
o ldeal que nos deslumbrira um dia no seu nimbo radioso.

De subilo, canta ao nosso ouvido uma voz estranha, surge
no sagrado esplendor da forma uma estrophe de oiro, resoa so-
noramente um bello alexandrino emplumado, perfuma-nos aal-
ma a efflorescencia de um poema onde abre altivamente a ru-
bra flor de um talento. Os gelos fundem-se & chaimmad’essa luz,
a vida reveste-se de¢ um novo aspecto, ao apparecer-nos sob a
sua [6rma mais espiritual, com 0¢ seus cultos intellectuaes, os
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edoma de erystal, tola a exaberante essenia de uma natare -
a prodiga de esplendores !

Acabo de ler tres adoraveis livros de poelus hrazileiros:
Versos e versaes, de Raymundo Corrda, do maestro das Sympho-

nias, Contemporancas, de Augusto de Lima, ¢ Lyrica,dv Filinto

de Almeida.

[ia
T{u:ahlﬁﬂ.

A sua poesia niio ¢ sempre subjectiva, mas em todos os
scus versos sente-se a mysteriosa absorpeiio de um contemplati-
vo, enlevando-se na vizdo do mundo intimo. £ n'essa sensibili-
dade, mais latente do que exterior, nem um vislumbre de feni-
nilidade piegas, da quintaessencia sentimental, a que raros Iyv-
ricos se eximem. Ha virilidade n’esse idealismo, ligeiramente
melancolico, que procura ancioso um molde peregrino para re-
cortar a idéa, mas que nio sacrifica ao drama de oiro em  que
a envolve anitida expressio em que ella tem de revelar-
SC-1108,

Nio raro, o poeta encontra em um verso uma svithiese.

«Oh ! horboleta, pdara! Oh ! mocidade, espera '

Sonetista primoroso, fazendo brotar das cesuras do VOIS0, a
cor ¢ 0 som, imprimindo-lhe, a espacos, um bello relovo  mar-
morco, alguns d'estes esplendidos sonetos teemo vivo e ardento
colorido de uma aguarella de Fromestin. Colho um, 10 acaso:

Realgam no marfim da ventarvola

As tnas unhas de eoral = felinas

(iarras, com que, a sorrir, tn I dssissinns,
Bella e feroz! ... O sandalo se evola,

O ar cheiroso em redor 2o desenrola:
Batem-te oz seios, arfum-te as narinas. ..
salire o I'Hirilil]ill‘ il sels o torso e i
Numa indolencia morhida, hespanhola.

Como cu sou infeliz! Como & sangrenta
5 Ay . &

Fasa mido impiedosa, que me arranes

A vida ans poucos, w'esta morte lenta !

Essa miio de fidalga, fina ¢ heanea,
5 = L .
Fssa mio, que me attrac ¢ me afugenta,
Que ew afago, que e heijo, ¢ que me espanea !

0 poeta incensa, por vezes, na sua forma moderna. uns
inesperados gongorismos, que nos surprehendem, e que nem
mesmo illuminados pela palheta do colorista, perdem o seu fei-
tio archaico.

Exemplo :

Viceja onde nasee ! Maldieta a sorte
De quem, ll:l.ru. ter vida, nocessita
De ir a vida buscar na propria morte !

Raymundo Corrta engastou no seu livro alguns poemelos
formosissimos de Ilugo, llcine, Rollinat, Catulle Mendés, Gau-
tier, Leconte de Lisle, Richepin, admiravelmente instrumenta-
dos.

Os seus versos, que preferem, niio raro, a estructura anliga
a0 actual mechanismo poctico, lembram, aqui e ali, as Ivricas
camoneianas:

I fraca; mas ndlo hn quem se nio torea,
Por mais forte, peeante essa fragueza:

" B P 3

Se essa fraqueza ¢ toda o sua forea !

Os Versos ¢ Versies, nio se resumem ao towjownrs aimer,
oujours souffrir, towjours mourir de Corneille; o poeta canta
vicloriosa mie universal, a natureza, extasia-se ante o fulgor
do genio, celebra na sua Il-jru eburnea a formosura immortal, a
arte triumphante, as grandes figuras legendarias ¢ as musas co-
roadas de rosas, que esvoagam pelo sen caminho, como essa a
que elle murmura enternecidamente:

Quando eu parti, teu labio esteve mudo;
Tu, formosa Beatriz, nada disseste

mundo Corrda ¢ um parnaseano na ampla acepeio o

- — - ——

gistral, do huril do qual o verso se solla, is vezes, com o lare-
tado do diamaante ¢ a suavidide marmorea da esculptura, filiam-
s¢ niescola do symbolismo philosophico, iniciada e orientada
em Portugal pelo genial pocta da Velhice do padive elerno.

iz 0 ideal synthetico do poeta brazileiro, coneretisado ¢
cineo yersos de uma poderosa envergadora:

Quem pade comprehender-The o extensdo tenehrosa,
a0 immenso Prothew, vival do inimamento?
Quem The sabe o mysterio ¢ a teagedian assombrosa?
Quem ¢ gue o pdde encher?

Talvez o Pensmnentn,

Os dous Christos, que resaltam entre as melhores paginas
das Contewporancas, revelam um espivito profandamente ini-
clado no estudo dos modernos positivistas.

A Flir Cornivora, de uma originalidade macabra, record
Baudelaive. Ha estrophes de uma imprevista novidade n'estes
poemas que se desdobram em ondulacoes prismaticas, ou par-
tem, voando. para um alto Weal, que nem sempre nos ¢ dado
attingir, por entre as nebulosidades em que o poeta o envolve,
Nit poesia Palimpsestos, deparam-se-nos duas estrophes que nos
altraiem pela sua doce singeleza idvllica, no meio de foda essa
poesii laboriosamente trabalhada, atormentada de ambicoes in-
(quictas ¢ atravessada de Julo a lado de negacies desoladoras.

Vive-me w'ahna este affecto,
Que ¢ notorio, tu m'o dizes,
mas e no vieno completo
pas=o o dins infelizes,
Bem vits que assim me assemellin
po vidre de am Eso espelhog
as imagens gie The dio,
tondos voeme-n'n=, el win,

2 assim minha alma vive hoje
vorrendo as dores entregne,
regato que de =i foge

COUe S Iesmn persege .,
Fo i de ir oo g2en earso insano
perder-se, emfim, no oveann,
contente por ter softvido,
soffrenddo por ter vivido,

Na Agonia do Christo, no Amor, no Santo transformisha ¢
em muitos outros versos, afliema Mugnsto de Lima a superio-
ridade do seu talento e o sagrado amor da lorma, que, confor-
me e diz Theophilo Dias no prefacio aleanca, & sumula ap-
listica.

I: como me acho, pelo pensamento, n’esse Mundo novo, on-
de corre em ondas a seiva juvenil, onde a poesia guarda ainda
loda a sua divina eloquencia, toda a sua ebriedade suggestiva,
saudarei de relance os discursos de Pedro Americo, esse artista
de raga, pintor,—escriptor, orador, publicando as suas erudi-
tax conferencias em tres idiomas e cuviando-nos de longe, na

-sua palavra florente, como que a projecciio luminosa da eidade

dos marmores olympicos ¢ das tradicoes romaneseas,—Ilo-
renca.

Alludi o nome de Filinto de Almeida, colloguei-o no grupo
dos poetas brazileivos. O auctor da Lyrica, (um delicioso volum
de versos de 284 paginas). & portugucz. Reivindiguemos para a
nossa patria a honra de haver sido berco d'esse talentoso ra-
paz, dotado de uma sensibilidade finissima, de uma fantasia
namorada do bello, levando para a coneepeiio poetica a exuhie-
ranci do seu temperamento de peninsular e o vivo ardor von-
tagioso do seu apaixonado coracio.

Nio ¢ menos cerlo, porém, que Filinto de Almeida pertence
duplamente ao Brazil. Ali reside e ali amou a gentil anctora dos
Tracos ¢ illuminuras, a sr.* D. Julia Lopes, eseriptora brazilei-
ra, que conquistou logo no seu primeiro livro o diploma confe-
rido ao talento e, o que vale mais, a alma impressionavel d’es-
se que ¢ hoje seu marido, seu arbitro supremo, e seu amado
companbeiro n'este duro destierro da terra, consoante a phrase

& . S, ) de Thereza de Jesus, onde Julia Ii:pes teve a.rn; ventura, que
L 88, som nada a po Tes ¢ g8, U6 colher uma Hok 40 o8l i’ .
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As nossas almas ji
e nnivam de tal sorvte,
CQue e s poroprin menrte
Nolas desuniri.

I desanil-ns, tloy,

NingEnem o (uer, nen onsns
U ds o oamindia eI,

€ wen bewmdito amor,

CF o e vale oo,
Aoen mor eterne,
l':h il'r 1] lIH'II'I :"'\-IIIJI"]'Hfr
ho ten amer <em fim.

Ul versos gue esereyi
Sido polwes ¢ 2ingelos,
Mas =i tu l|EIl'I'1.'|-IJ:~=
ot en te fuerg @i ti.

Adoravel ! E ¢ este o univo eal de Filinto J Mmeida, o
Anor, O extremo amor, o omnis como gque paira acima de todas
is evolueoes litterarias, de todas as declamacoes empirieas, de
lodas s escolas, mais ou menos transitorias, que evangelisa
cm pome do sentimento humano, em uma regiio defeza @
seienel, que tem na voz, inellfavelmente eaviciosa, o irresisti-
veldom de seducciio que a nenhum sabio foi dado possuir, que
Fomove, domina e triumphal com uma simples paliavea, Cruan-
toa philosophia intenta em vio ativar-nos para o sombrio lahy-
rintho dac metaphisiea, onde ella divaga moedida pela fanatica
sedde do ignoto que perdea Faosto,

U suwelor da Lyeiva relrae-2e a0 despotiz=mo d'eslit on el -
L e=eoki.

A sui doee poesia, de nma desaintificiosa Noeaeia, ehieia de
expontanetdicle, satisfaz-se em ser profundamente humana o
nimiamenie sineera.

I essaca grande qualidade do liveo,

A paixio, exalvendo-se do coraciio do homem para a Ivra
do poeta, aliandonando-se sem violeneia ao appello do rythmo,
diztilli de cada verso um filtro embiriagador,

Mo Poema da morta, uma obra prima de sensibilidade ¢ de
reuintada execucio, em gue se sente nacarva musical da es-
trophe toda o consumada teclmologia d'esse halil rictiosi, os
liltros que nos entonteeeram distillam lagrimas.

Mas em todo o liveo, Filinto de Almeida é sempre o poeta
do amor, e todia a0 sua Lyeica syinthetisa-se no radioso verso de
Vietor Hugo:

Chinir ale Tac femme, argile idéale, & merveille !

Crotoman Torrezio.

UMA ESPOSA-MODELD

Achava-me ha tempos com um amigo men, pintor da escola
maderna, n‘uma exposicio de quadros. Tinhamos estacado de-
lronte de vma tela de Garnoteau, artista de grande  celebridade
enliin.

(h quadro representava Diana entee ag nymphas, entregan-
Ho-se aos sens folguedos, 1 uma campina de helleza admiravel.

Ma telado notavel pintor avaltavam mulheres de todas as
citstass foseas, (trigueiras, louras ¢ alé uma ruiva; de frento
amas, outras de costas, a tres gquartos, de perfil, cte. Estas dei-
tadas, aquellas de costas, outras de pé ¢ algumas, até, de co-
roras ! fizendo a edorte 4 dewsa, em mejo d'ellas, direita como
unmi estaca.

0 quadro estava realmente bem disposto, correclo ¢ pinta-
tlo com cdres finissimas. Recoulecia-se que o artista havia es-
tudado cuidadosamente o assumplo; porém n’aquella orgia,
alias racional e hem disposta, de anatomia sem veu, hayia umna
particularidade que me tinha impressionado fortemente.

—E’ notavel, disse eu voltando-me para o meu companhei-

‘ro: talvez me engane, m acho estas mulheres afrosas, mas
80 alé d cintural. .. Ha n’ellas um contrasie singular! As phi-
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Que demonio de gosto tao estupido !

I:" um caso original de daltomisino, nio achas? 0 pintor nio
podiat ver ista 'L A nilo ser que, para nio expor 2 vietwle a
lorpes lentagdes, quizesse corrigiv com a austeridade dos gua-
dris e arredores, o malefico attractivo dos collos ! . ..

—kssa singularidade, objecton o meu amigo. hasde la en-
contrar em lodos os quadros que Garnoleaa pintou durante
trinta annos.

Ora escuta, vou confiar-te um segredo.

Todos esles quadros e todas estas pernas, sio 03 quadris e
as pernas de madame Garnoteau ! Nos quadros d'este homem
nio liguram quadris nem pernas que nio sejam os de madame
Garnoteau ! ..

Sentemo-nos, se le pareee, porque 0 ciaso ¢ um  verdadeiro
romanee,

Garnotean foi primeiramente mandado estudar para Paris
com wmit pensiio de mil e duzentos francos. O rapaz comeca a
trabalhar com um enthusiasmo insano, a ponto de, seis annos
depois, aleancar o primeiro premio em Roma, em virtude de
um quadro primoroso que pintira.

() rapaz, um lapuz, gordo e apesunhado, manifestara a sua
brilhante vocagho: o nu! os quadros de nymphas! O animal
minca pintou outra coisa !

Lste homem pintou em swa vida uma quantidade de mullie-
res, sulliciente para povoar os harens melhor sortidos! todavia
conservou sempre a gravidade e os costumes austeros de um
tabelliio! A sua devassidio nunca passou da tela!

ol talvez esse platonismo artistico v que porventura lhe
moderow quaesquer iupetos lasvivos. .. .\ pintura foi para elle
uma especie de valvula de seguranca. .

Pouco depois de voltar de Roma, Garnoleau encontrou no
torrdo natal uma ereaturinfia de quem se agradou: nem feia,
nem bonita, alta e magra.

V¢ tu aantithese! O nosso amigo, pintor de nvmphas roli-
cas, captivado por um mastro de navio!.'. ., Opa ¢ rm'ulude (ue o
pae da rapariga eraum chapeleiro abastado ¢ muito considera-
do na terra.

Garnoteau decidiu-se a solicitar a mio da donzella, mas a
mie poz-lhe algumas oljecenes. Um artista!. . o que de mais
A mais niao pintava sendo mulheres nuas! .

Larnoleau, porém, objectou que o fogo da arte tado purifi-
cavia e gue além d'isso 0s seus quadros vendiam-se como pi-
menta. Devemos acerescentar que o genero de pintura nio de-
sigradava ao chapeleiro ¢ que Celesting amava Garnoteau, o
(jue muito o lisongeava. A sua filha, casada com um artista lau-
reado! . .. Que bonra!. .,

Ajustou-se o casamento.

U'm dia, Celestina antes de casarem, chamou de parte o noi-
vo e perguntou-lhe arroubada em pudor:

—Serit verdade que os modelos dos teus quadros sio mu-
Iheres completamente despidas? . .

—Lb" verdade: nio o nego.

—Iois tu nio podias pintar sem modelo? Pintar de memo-
rin?. .

Garnoteau provou-lhe que era impossivel,

—Pois cotio, continuou Celestina, ndo podias pintar gente
vestida? Quadros como por ahi se véem, assumptos locantes-
como por exemplo: U funeral do polwe, ou 0 Regresso do solda,
io?

—Que estis tu a dizer, filha? isso era rebaixar o pincel!
Pois tu nio subes que niio posso renunciar a grande arte? Além
de que a minha especialidade ¢ 0o nu e um lhomem nio pade
mudar de especialidade assim do pé para a wio.,. Perdia a
clientella. .. e bem vés. .

Emlim, Garnoteau fallou com tal firmeza que Celestina nio
80 Nio insistin, mas pareceu até ficar resignada; porém na noi-
te do casamento, na primeira occasiio em que se acharam a sos,
telestina occultando com os bragos crusados o rosto pudico, dis-
sc¢ a (arnoleau: .

~—Promeltes fazer-me o que te vou pedir?

Garnoteau prometten tudo. Podera!. . .

—Ora bem, continuou Celestina baixinho ¢ com phrasesins -
tercortades: o0 sou mmsoavel; consinte QII“M@

4

rs

'

sirvam de modelo para os rostes, o... e mesmo pu
t ; & g i 1 e ze }

Lo SRS

ﬂﬂ' i. .l-.n

. 3 : i ! £ i ™ | ; T ; - +
¥ vl s - e, s gl gt

L
SR e

¥ ”12*-*'—’-‘1’2?'.* ity ool S e e '-"f-';
| I i 5 e B a i 7 3 b E

ok

&
Ao e

.



#
g Pl
i P

r.r..{.'*-. '

A RAINHA DA SERVIA



A TLLUSTRACAO PORTUGUEZA 7

Tu sosinho, n'um gabinete com uma ereatura. . .
honra gue morrial, .

Garnoteau traton de s trandguillisae como poude. Mal previa
elle n'essa occastio as terrivels consequencias do ajuste, Km-
fim, romo elle amava Celesting, chegou até a achal-a um nadi-
nha mais natrida,

N'este ponto interrompi 0 meu amigo, perguntando-lhe:

—Mas como podeste tu saber isso?

—Muito simplesmente: foi o proprio Garnoteau gue o conton
uma noite a Chinchinette, uma galante rapariga, que era mo-
delo na academia e que me contou tudo. Mas vamos adiante:
Giarnoteau manteve a promessa ¢ nem podia deixar de mantel-a,
porque Celeslina nio the tirava a vista de cima. O mais queella
peemittia aos modelos era o vestuario das Veous de Milo, um
quasi nada arvegacado, sem deixar, ainda assim, de espreitar
Larnotean,

De vez em quando entrava de subito no atelier; 0 como umas
duas ou tres vezes o pillwsse a disfarcar, um dia fez taes see-
nas que o pobre homem ndo feve remedio senio manter leal-
mente a sua palavra.

D%aht provém essa interminavel serie de nymphas gordas até
1 vintura e magras d'abi para baixo; o ﬂusuﬂ-nrtrﬂ absurdo, em-
fim, entre 08 magestosos troncos e as libias ingratas.

As dayades de Garnoteau sio taes quaes umas aleachofras
repolhudas sustentadas por hastes delgadissimas!

Eim quanto Celestina foi moca ia hem o negocio, porque no
lim de contas ella, i falta de outras perfeicoes, tinha a frescura
dos annos, além de que Garnoteau tinha o cuidado de ampliar

Blavea de

nn quasi nada as—interioridades—exhibidas por sua mualher, ¢

depois tinha fama e tudo que elle pintava era hem acollido. A
magreza das suas nymphas passava por clegancia. Chamavams-
lhe pernas florentinas. Um critico influente, d'essa epoca, chegon
at i descobrir que aquella maneira de comprehender e de pin-
e it mulher era altamente espiritualista: que aquellas formas
tinham o que quer que fosse de poetico, de mimoso, de ideal !
arnoteau, disse elle. altenuava com arte tudo 0 que na estru-
ctura do corpo feminino podesse fazer lembrar a brutalidade da
rspecle.

s seus nus eram castos e correctos; nio desperlavam sen-
ualidades. A contemplacio d'elles nio incitava a torpeza; eram
destinados a parificar os coragoes e a moralisar o espirito das
fhkssas, |,

(0 facto foi que Garnoteau foi nomeado socio do lnstituto.

A este tempo Celestina ia-se fazendo velha, emagrecendo
vidit vez mais, e as pernas da nvmpha iam emagrecendo na
MeIMA progressio.

Ledendo i necessidade de compensagoes, o pintor, @ medida
que a mulher ia emagrecendo, escolhia para os troncos, mu-
Iheres cada vez mais luxuriantes.

A aberragiio tornou-se tio notavel que v publico deu no vin-
e a venda dos quadros foi baixando, baixando. .. N'estas
rircumstancias, Garnoteau mudou de genero; comecou a pintar
mulhieres vestidas, mas ndo fez fortuna. Veio-lhe entio uma
il luminosa: pintar sereias. Era a unica maneira de se eman-
cipar das pernas. da esposa. A idéa porém abortou: as sereias
lizeram fiaseo. Foi a propria Gelestina quem exigiu que voltas-
v ds nymphas. Ji tinha tomado amor ao officio ¢ portanto
thorrecia-se, ia creando a nostalgia da pose. O despeito, porém,
lizera-a emagrecer ainda mais. A creatura ja quasi nito tinlha
om (ue se sentar! As pernas ji ndo eram florentinas, eram per-
nas de cegonha! No entretanto, como a especialidade de Garno-
‘au eram as nymphas, voltou a pintar nymphas, as quaes con-
lmuaram a agradar.

—A mim m’o deves!. .. dizia-lhe entdo Celestina.

Quando por acaso alguem, na presenca d'ella, gabavaos qua-

dros do marido, a creatura baixava os olhos pudicamente e res-
pondia fazendo boquinha:

—As pernas principalmente! ' uma singularidade, pois
nio &p .

Celestina era boa dona de casa; conseguira juntar algumas
tconomiss, alimentando mal o marido e privando-o de todas as

goed ¢ dando-lhe o tabaco por conta, Com o dinboiro das
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interrompia a todo o instanle a pose, ora para escumar a panel-
la, ora para tomar a roupa a rol, ora para ralhar com a ereada.

0 desgracado, condempado a vetralar perpeluamente as ti-
hias da esposa, ia-lhe ereando aborrerimento.

Quando podia dar a sua fugida, eil-o ahi hia, apesar da sua
auctoridade, em cala de outras pernas, é de crer que para mo-
delo unicamente. . . Mas vamos ao fim da historia.

) meu amigo, coutinuando a fallar, foi-me conduzindo para
outra sala e aponlou-me para um quadre intitulado: .1 danca
das nymphas. Os corpos tornavam-se nolaveis pelo exaggerado
desenvolvimento da cintura para baixo. Towrnures musculares
que parcciam baloes e pernas semelhando columnas de altar
mor.

—De quem sio estas nymphas? perguntei eu.

—De Garnoteau.

E, como eu soltasse uma exclamacio,

—Meu amigo, continuou elle, madame Garnoteau morren
ha dois mezes. Os quadros e viste antes d'este foram pinta-
dos ainda ella era viva. Garnoteau, como homem de hom cora-
o, sentiu devéras a morte da mulher, estou certissimo; pelo
menos, no dia do funeral chorava como uma creanca. E que
admiragdo!. . pois ndo baixavam com ella & sepultura as per.
nas de todas as suas nymphas? Poiia acaso esquecer que tinha
sido sobre essa estacaria que elle edilicira a sua grande repu-
tacio? Mas o tempo foi gastando a magoa e de entio para o fu-
turo as nymphas que pintava tinham todas um desenvolvimen-
to posterior desmarcado!

Depois dos grous, os hippopotamos!

Hoje, anda por esses arrabaldes de Paris 2 eata de leiteiras
e collarejas rechonchudas. Di o cavaco por pintar umas ancas
bem nedias ¢ rolicas.

Nola porém esta eircumstancia, que ¢ singalar ¢ tocante:
Ao pusso que a metade que elle d'antes sacrificava nos seus
(uadros, orcupa hoje o primeiro logar, os troncos, pelo contra-
rio, viio minguando, vio-se espiritualisando. Os troncos agora
¢ que siio sobrios e castos.

As suas nymphas continuam a ser flores, mas inverlidas.

Tu conlie_cs de certo as tres maneiras de Raphael, segundo
0 diccionario de Bouillet? Pois de Garnoteau pode dizer-se que
teve tambem ftres maneiras: primeiramente, pintou troneos ¢
pernas avulsas; depois, troncos sem pernas: v por lim, pernas
sem- lroneos; maneiras correspondentes aos tres periodos da
;-:ua vida: ahtes de Celestina, durante Celestina ¢ depois de Ge-
estina.

(Trud.y Vinican Saraapo.

AS NOSSAS GRAVURAS

A RAINHA E O PRINGIPE REAL DA SERVIA

Tdo formosa como desventurada, tio encantaderz como in-
feliz. Reunindo em si tudo quanto pode fascinar e seduzir, sendo
joven, gentil, distinctas entre as distinctas, intelligente, boa, ele-
gante e sympathica, a rainha Nathalia, no pleno vigor da moci-
dade ¢ da heiljlczu, vé-se repudiada por aquelle a rluem ligira o
sE-u destino, a quem entregira todos os thesouros d’amor da sua
alma.

Pura como os anjos, modelo das esposas e das mdies, ¢ es-
corragada do rigio alcagar da Servia pelo rei Milau, e para cu-
mulo da affronta, arrancam-lhe brutalmente dos bragos o seu
unico filho, uma creanca de doze annos apenas, em quem ella
concentrava lodos os seus affectos mais enthusiasticos e ar-
dentes. .

E u infeliz soffre tudo isto, ndo podendo sequer protestar e
ucixar-se, porque as suas queix»s e protestos nio sio ouvidos.
‘ a raslio de Estado, a eterna e elastica rasfio de Estado diz-lie
ue nunca mais ha de cingir na sua fronte gentillissima a corda
e rainha, que nunca mais h#o de brilbar no seu rosto e na sua
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lhe permittia entregar-se livremente ao goso dos seus amores
illegaes. Diz-se tambem que Bismarck peusa em casal-o com
uma princeza allemi, aguardando, paraisso, que odivorcio seja
um facto consumado.

Em que todos sio accordes ¢ em aflirmar yue a rainha Na-
thalia ¢ o que ha de mais puro, de mais digno e de mais ho-
nesto como esposa, como mullier, como mie ¢ como soberana.

* *

O principe real, uma creanga ainda, nio tem biographia; v¢
desenrolarem-se em volta de si todos estes dramas pungentes,
sem lhe perceber o alcance. Viu sua mae chorar, viu que o ar-
rancivam dos seus bracos em Wiesbaden e que o levavam para
Sophia, chorou tambem, como choram todasas ereancas a quem
roubam o3 carinhos maternos, mas esta hoje talvez esquecido ¢
sereno, com a doee serenidade da infancia, que tudo oblitera,
que em nada reflecte.

Pobre ereanca, infeliz mae!

EMILE ZOLA

Emile Zola ¢ o grande romancista francez universalmente
conhecido, auctor dos Rougon-Maguart, do Assommoir, da The-
rese Raquin, da Tevre, do Germinal, da Page o conour, da Con-
fession de Claede, e de tantos outros livros notabilissimos, que
contam centenas de edieies.

fola naseeu pobre, pobre viveu durante muitos annos, ¢ o
que hoje ¢, ¢ o que hoje possure, deve-o exelusivamente ao seu
trabalho de todos o3 dias, de todas as horas,

Uuer agora Emile Zoka ser da Acwlemin: quer a saneciao olli-
cial da sua obra; quer apoiar a sua obra de revolucionario na
consagracio de um inshitiuto eminentemente conserviulor. Nio ¢
wma tentativae de vaidinde, nem um acto de submissio: ¢ antes
o derradeiro esforco imposto pelo seu espirito.—talvez com nma
premeditacio de longos annos,—ao sen trinmpho completo de
batalhador qae teve em mirva, desde o8 2eos bons tempos mise-
raveis, o estabelecimento da sua fortuna em bases perduraveis,
i fundacio do seu bem estar, a consolidacio dos sens eapitaes,
a seguranca dos seus predios ... —o pio da sua vellies!

VISCONDESSA DE CARBICHE

Esta illustre dama, que ha pouco desappareeen para sempre
na eseuridio sinistra do tumulo, naseera em Athey, no districlo
de Braga, ¢ Toi esposa de dois maridos, sendo o primeiro 'es-
les 0 negociante bracarense, sr. Joso Luiz Alves Bastos, ¢ o
=eaundo o sr. lzidro Thomaz de Moura Carvallio, visconde de
Carriche, falleeido a 4 djagosto de 1887,

Desde essa epocha nunca mais a sr.* viscondessa levo
gria, sentindo apenas um prazer profundo em exercer a
largas a caridade,

amilian que ella goubesse que estava desgracada, ia a =ua
mio oceulta enxugar-The as lagrimas. Desempenhoun a casa a
muitos parentes pobires em Athey, e a outros facilitou-lhes os
meios de irem para o Brazil.

Nas vesperas do seun fallecimento, distribuio avultadas es-
molas, gratificou largamente fodos os eriados ¢ ereadas de su
casa”

Mo scu testamento figura a verba de 1003000 réis para es-
imolas na freguezia aonde falleceu; e 2008000 riis para os po-
bres da sua Freguezia em Athey.

Deixa varios legados aos seus parentes; 1:6008000 réis
pira uma eschola em Athey; 3:0008000 réis em inscripgoes
para uma missa diaria n'uqueiln freguezia, e nomeia testamen-
teiro seu genro o sr. conde do Restello.

ale-
s

JOSR RUGENIO DA SILVA

4 .‘...* | ._ e e B

cas, triumphou, todo soberbo de ter feito do nada, muito, em-
quanto que outros se ufanam em nao fazer do pouco coisa que
S¢ Veja.

Na America, para onde annualmente emigram milhares de
pessoas i procura do que a sua terra lhes niio pode dar, a for-
tuna dvultada que hoje possue José Eugenio da Silva, ganha
honradamente, dia a dia, durante 51 annos, em conflicto per-
maunente com muitos ambiciosos que procuram veuncer de assal-
to, representa uma somma de esfor¢os exiraordinarios, capaz
de anniquilar em meio caminho um homem que nio tenha a
tempera rija de Jos¢ Evugenio da Silva.

Cincoenta e um annos este homem luctou, incansavel ¢ re-
soluto, oppondo a0s revezes da fortana uma energia de vonta-
de com cue raras vezes se alternou o desalento, mantendo, quer
nesta, quer n'aquella situagio, a nobreza do caracter de que se
revestira logo no comeco do combate.

E" hoje o proprietario d'uma das mais importantes fazendas
agricolas na zona fertilissima do rio «Quami,» denominada
«Xanta Cruze, ¢ uma das figuras proeminentes do commercio da
provincia.

Trabalha ainda cheio de vigor, apesar dos seus selenta an-
nos de edade, distribuindo-se equitativamente pelos seus nego-
cios e pela pratica do bem.

Loracio generoso e hom, d'aquella hondade muito sympathi-
ca dos fortes, elle applica uma uma boa parte dos seus rendi-
mentos ni proteccio solicita dos infelizes. Depoem n'este sen-
tido grande numero de portuguezes residentes n’aquella provin-
cia, ou que ali residiram, unanimes em proelamar a proteceio
nunea desmentida com que José Bugenio dr Silva acollie s sous
patricios sem recursos,

Ao wlluxo benelico dos seus meios, muaitos d'esses devem a
posicio desafozada que hoje disfraetam.

Sob asuainflueneia e com o valioso concurso do sen holso,
o districto de Jurujaia ()uami) conla hoje numerosas eseolas ¢
alzuns estabelecimentos de heneficeneia,

Ao ¢, pois, sooentre portuguezes que a personalidade svin-
pathica de Jos¢ Eugenio da Silva ¢ pespeitada e querida: os Pa-
raenses dedicam-The grande estima pelo que elle tem concorri-
do para o progresso civiligador da provineia.

Recentemente, o parlamento brazileiro praticon o acto le-
vantado da aboliciao meondicional ¢ immediata do elemento
servil .

Jos¢ Eugenio da Silva, tem tambem o seu nome inteivamen-
te ligado o essa obra humanitaria, que accordon echos de sym-
pathia e de applauso em todo o mundo civilisado, ¢ em que elle
collaboron apaixonadamente.

Isto basta parva impor a4 consideracio de todos o seu nome
) o sympathicamente repuatado.

(O PADRE JOAQUIN CORREA DA SILVA

Nio sabemos de ninguem que mais nitidamente comprehen-
desse e mais proficuamente cumprisse o duplo sacerdoeio da
religiio e da instrucgiio, do que o padre e professor Joaguim
Corréa da Silva, de quem damos hoje o relrato.

Ensinar, cullivar tenros espiritos, allumiar intelligencias
cmbryonarias, educar coraches juvenis, fommar almas sis e for-
tes, transmittiv, semear, espalhar prodigamente os thesouros do
seu saber variado esolido,—foi o alvo, apreoccupacio, o enlevo
constante que lhe sorriu desde os bancos escolares até ao leito
dir morle.

Nascido em 17 de abril de 1832 em Villa Marim, concelho
de Mesito-frio, Toram seus paes o lavreador Jodo Corrda da Silva
¢ Luiza Caetana. Tendo comegado os seus estudos preparatorios
em Lamego, concluiu-0os no Porto, e no Seminario d’esta ultima
cidade frequentou o curso theologico.

Ainda estudaunte, ja se revelava o futuro professor: a sua de-
cupagdo predilecta era leccionar as disciplinas-gue antes apren-
dera. Por isso, apenas concluin a ordenaglic
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com 25 annos de servico, foi o wais brilhanle ¢ o mais fecundo
da sua carreira.

Ensinava com a maior proficiencia as disciplinas da carreira
que The fora conliada, e era principalmente profundo latinista,
conhecedor dos aurcos primores dos classicos romanos, hoje
mfelizmente tio pouco apreciados e tio mal conhecidos. Nio se
poupava a trabalhos e desvelos para o maior aproveitamento
dos seus discipulos; e era tal o conceito que merecia dos exa-
minadores do lyceu de Santarem, que nio havia reeeio de fue
losse reprovado estudante que o padre Corréa da Silva declaras-
se habilitado ||mru i prova final. .

No empenho de ser util & terra que adoptara como segunda
patria, fundou ali um collegio, onde por algum tempo se leceio-
naram todos os preparatorios.

(Hderradeiro anno da vida d°este benemerito professor pirde
dizer-se que foi uma lenta morte, enlre os padecimentos da lon-
ga ¢ oeruel cofermidade, que prematuramente o vietimou, aos
o anos Fedade, em 2 de jolho d'este anno.

BORDIT S

Bordeus, wma das pracas commerciacs mais Hnportantes da
Framga, situada i beira da Gironda, tem hoje mais de 200:000
habitantes. " ponto  de partida de um grande numero de rom-
panhias de navegiciho. Os seus caes sao magnilicos, ¢ relebres
0s seus vinhos, que constituem um dos ramos mais lmportan-
les dit sua exportaciio.

Tem alguns edificios publicos notaveis. taes como a cathe-
dral gothica, ¢ o theatro, que passa por um dos melhores da
I'ranca, onde se reaniu, em 1871, a Assembléa franceza. (uan-
do o paiz foi quasi todo occupado pelos prussianos. Para ali
tiveram os chefes da resistencia de transportar a séde do gover-
N0, ¢ para ali convocaram a assembléa legislativa, que voton a
paz.

DESEJOS

e w—

Wuero ouvie taas Callas wnoradas
DYeste hosque na enpula, sandoso:
Men coragiio unir quern, amovoso,

As twas doces pomas perfnmdas.,

Quero fallar das horas ji passadas
Wue mnidos wiun amplexo fervorosa,
IFatlavamos de suinor, infindo goso,

Das tavdes de verdo, das madvugadas!

Quero gosar dos teus avidos heijos
Repassados de unor ¢ de terures.
Forimosos, ineffaveis, hemfasejos.

Quero ter wn instante de ventuea!
15 depois, satizfeitos meus tlesejos,

Que venha apunhalar-me a desventura,

.'Il'l GURT0 1‘!1: T,

EM FAMILIA
(PASSATENPOS)
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CHARADAS
Em verso

Serafim Gil do O Mauttoso,
—>Bujeito nuito bahoso—

e, jhmais, soube dangar

N #g.p*u'&n 8. Jodo
N'umn baile dos de.. tostdo,
v ?u % tolice de entrar.
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Ii lago se eollocou,
Em posigdo adequada.—1

Ergue ella p'r'o con ox olhos
—~Que #{o mesmo dais repolhos!.—
Porv ter consguita ji feito:

e eay elle, snspirando,

Eleva de ves em quando,

A dextra enluvada an peito,

Ihy Streauss houve, areaefada,
'ma valsa delieada:

ara gandio dos trocistas,

PPede w dama, o el vie loga:
CF coraciio tem em fogo..,

No eampn, cil-o, dos valsistaz, 2

Agrova, oh! fatalidade,

E que & a dificuldade;
Frocko ol noe taechilhidio,

[ v ]Il'!'f_ﬂh”li' Jreeies
III' r‘"lli""ll". l’lll' tl'li‘l""{;“
Zias! i eo’n dama no ehio!
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(v raston pingito de onvir wna - dAum acetor e see—aquando
pari- seemit-—34
Elecirvicns

Nsdliveitas e 0% avessas come-se 2

A= diveitassentimento, i= avessas eidade 2
A= diveitas no jardim, ds avessas fructo -3

A= direitas ¢oas avessias nos insectos— 2

A= odiveitas no espace, ds avessas no Paraizo-—2
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Margrave.—Patacho.—Perola.
Do roeoorirso:—Castello-Branco.
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—Vejo todos os dias os jornaes dizerem que vae erescendo
a divida fluctuante. O gue vem a ser a divide fluctuante?
—Admira-me que voed nio saiba! E' o orcamentv da
apeticirthe!
[ ]

—\ vacinal A vaeina nio serve para nada! diz Galino. Fiz
it dins vacinar o meu pequeno, el se foi para os anjinhos!

—Mas como?

-——Lahiu d'oma arvore a baixo, ¢ ficou logo morto!

*

—Posso ler o8 Maias 4'Eea de Queiroz, mami?
—Podes, sim, minha ilha, mas com os olhos fechdos!

UM CONSELIIO POR SENMANA

L uma garrafa que contenha meio litro de azua, deite-se
i pequena poicao de cal viva, e conserve-se a garrafa des-
tapada durante doze horas. Decante-se o aquido, de mo:do (e
s exrlua toda a parte solida depositada no fundo da varrala, ¢
junte-se-lhe decilitro ¢ meio de hom vinagre.

Lavando-se a cabega com esta mixtara, desappareceri com-
vletamente a CAs|.

VERSOS POSTHUMOS

Nos teus olhos gentis, que sio Hammnas, aonde
nada meu coragiio, n'esses teus olhos hellos,
um thesouro d'amor pareee que se esconde., | |

Abre pois esse cofre, o flor dos meas anhelos!
Dieixa qpue, nos beijos, en contimamente o sonele,
¢ os tens beijos tambem concede-me sorvel-os!

RQue dins sem te vir,
Mas nunea sem te amar,
¢ o pé de ti viver!, ..

Bemdito o teu olhar,
hemilito o teu =orrisn
¢ o teu perfil sem par! ...

Ergo-ne an paraizo,
assim que te presinto,
assim que te diviso

Ii, eré-me tu—nio minto
contintindamente

dentre da alma sinto

o ten plhar ardente,

o teu perfil distineto,

¢ o ten soreiv clemente! . ..

Hasirrox v" Xuarvao,

e e —

- —
A Clarioha era uma mignonne encantadora; loira, olhos azues,
wlorada pelos paes e por quantos visitavam o palacio.
Tinha ji perto de quinze anaos—um feitico.
Filha unica.
Tinha sido creada no campo, entre 0s montanhezes arma.
tos de fortes dentes para devorarem péo duro, e dotados de ri-

effeito
caixy

—a tuberculose.

—

transplantada ao nascer para o terreno hrutalmente forte do
campo. E por isso, o leile, das vaccas, tomado ao ordenhar,
nio tinha para ella essi poderosa influencia yue faz corar sadia-
mente as faces dos camponios ¢ humedecer-lhes os olhos.

S¢ porém o seu corpo debil e airoso, era demasiado fragil
para resistir a intemperie e & humidade, a alma tinha uma ener-
gia extraordinaria, o caracter uma pureza ('oivo.

K ella amava como irmios os pequenos com gquem  brineara
na ildeia. ,

letirada para o samptuoso palacio dos paces, rodeada e
professores e de cuidados, jamais esquecera 03 seus amiguinlios
d'outr'ora. Contribuia decerlo para issv o facto de nio ter
1'mios.

I verdade que as creancas das familias ricas, amigas dos
bardes, a convidavam a miudo para as suas festas, mas a dove
Glarinha achava-lhes um ndo sei qué de falso e pretencioso,
que @ incommodava. O orgulho, de que as via Yazer alarde,
sensibilisava-a, e mais de uma vez os seus olhos se marejaram
de Tagrimas, quando as ouvia escarnecer dos pequenos maltea-
pilhos que passavam na rua, tivitando de frio, com os pés nis
¢ acarne a apparecer atravez dos farrapos.

fIs srjos ! Bra a expressio desdenhosa com que os denoni-
navam do alto da sua grandeza os pequeninos seres ricos ¢ pre-
vilegiados, que nunca tinham sabido o que cra fomne ¢ hor-
doada.

Os swjos ! Esta phrase cruel, dita por labios rosados ¢ aris-
locraticos, tinha para a pobre menina as coruscantes irradia-
coes sinistras do mane, thecel, phares, de Daniel.

£ quando acertava de bater i porta do palacio um 'esses
cutes que despertavam a colera da erindagem, era clla que des-
cia 03 degraus de marmore ladeados de orchideas deslumbran-
les, ¢ com a suia mio alva lhes dava o obulo consolador ¢ a pa-
lavra meiga

—Tens muita fome? Tens? inquiria ella.

—=in, senhora! respondiam muito depressa e muito convic-
tos de que se nio enganavam, os pequeninos mendigos.

E' que elles nunca haviam experimentado a incerteza das
creangas fartas, que nunca sabem verdadeiramente o que que-
rem. Ai! elles sabiain bem o «que ambicionava o seu estomago.

Li ella, em troco das gulodices, das roupinhas ¢ do pio que
lhes dava, adquirira uma clientella de admiradores, que vinham
postar-se todos os dias em frente das janellas, & espera de a ver
apparecer como o seu anjo da guarda.

I; com que alegria os pequenos miseraveis agitavam o0s har-
retes apenas a lobrigavam, saltando de contentes, sob o olhar
espantado e rancoroso dos creados! Alguns até commettiam o
excesso de deitar a lingua de fora para o auanla-portio, solem-
ne ¢ grave nas suas funcedes de Cerbero, que se vingava de ta-
manho ultrage alcunbando-os de—cambada, ¢ mostrando-lhes
de longe o cabo da vassoura.

—aA menina ¢ que anima estes mariolas, desabafava elle com
0s outros creados.

—CGi sendio fosse por via de uma cousa, cu deitava-Ihes em
cima uma chaleira d’agua a ferver, exclamava o cosinheiro.

—Deixem a menina tomar juizo ¢ casar, que isto acaba, ob-
servava o creado de mesa, damnado, por ser elle o encarrega-
do de vir com a bandeja até ao pateo, atraz da Clarinta, quando
clla distribuia as suas esmolas. .

—lrra! parece isto aqui a gradaria d'um convento, vocife-
rava desdenhoso o trintanario, antigo vadio da casa da correc-
¢iio e muito lido em pamphletos demagogos ¢ anti-jesuiticos.

Mas a Clarinha, como uma santa, ignorando o pus e a lama
que se abriga no coraciio dos entes mercenarios, refalsados ¢
odientos, que pullulam nas casas ricas, descia como uma auro-
ra, branca e rosada, a escadaria, distribuindo sorrises, enxu-
gando lagrimas, matando a fome, estancando a dor, sob o olhar
meigo das creangas, que instinctivamente se abeiravain d’ella
como (ue a garantirem-se de alguma tapona dos creados, fugin-
to depois romo um bando de pombas bravas, quando ella desap-
parecia por detraz do guarda vento de moguo.

Tal era a nossa heroina.

Ai! mas os bons duram pouco na terra. A Clarinha tinha
comsigo o germen fatul do uma doenga terrivel, que néo perdoa

|, -
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pobres paes, debulhados em lagrimas, tiveram a ingenuidade de

conceber uma esperanga, vendo-a rir alegre e satisfeita.

Partiram lodos, o hario, a baroneza e os creados. Ficou 8o o
velerano guarda-portao, mais impertigado ¢ insolente do que
nunca.

il quando no din seguinte ao da partida, os pequenos men-
digos vieram, como de costume, defronte da janella do palacio,
o que elle thes disse, santissimo nome de Deus!

As pobres creancas, espantadas, foram litteralmente corridas
apad, ate uma respeitavel distancia do palacio. Parecia a bata-
Ihiv da Asseieeira, em que o rispido veterano obrara prodigios
de valor, segundo clle mesmo allicmava com uma modestia hors
H_-;Hr". :

No campo, a Clarinha, que tinha recommendado ao guarda-
Portao oz seus afithafos, como olla chamava aos pobres rapasi-

T

b

S —

nhos, dormia tranguilla a respeito d’elles, julgando-se abencoa-
da pelos olhares saudosos das tristes creaneas. £ concebeu um
plano hizareo, para o caso em que melhorasse.

Pedin licenca aos paes.

—Filha, faze tado o que quizeres, responderam elles em eovo.

—igam-me. Eu estou muito doente?

—Assi, assim, respondia o bario.

—Mas isto ¢ mortal?

—Niio. Que pergunta! Todas as meninas, na tua edade, pas-
sl por esta crise.

—Lntio n’esse caso, aquellas rapariguinhas que iam la a casa

pedir plo, quando chegarem & minba edade, hfo-de cair na

—B'
rin che
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BORDEU'S

—Eu quero, disse a Clarinha com voz firme, fundar um
asylo-escola na aldeia, para recolher todos os rapazes e rapari-
gns, meus protegidos, tanto e Lishoa, como d’aqui.

As lagrimas encharcaram os olhos dos pacs.

A Clarinba, um pouco admirada do effeito produzido, e jul-
wando-o sunples commogio, perguntou:

—Lntio?

—Ilade-se fazer como desejas, respondeu-lhe obarao grave-
mente. ¥ prouvera a Deus que fosse ja. '

—(Como? :

—ue te podesses levantar hoje mesino.

—(omo o papd ¢ bom! gritou a Clarinba hatendo as palmas.

—F eu? observou a baroneza.

—Ii tu tambem! exclamoun a pohre doente, estendendo os

bratcos magros para abracar s pacs.

Confundiram-se-os solugos d'aquellas tres crealuras.

Os bardes comprehenderam, por um presentimento de cora-
¢iio ,que aquillo era o principio do fim,

A" noile, a Clarinha delirava e nos-scus transportes excla-
mava em phrases intercortadas de tosse:

—Lu quero ser a directora do asvlo. .. quero... quero. ..
quero!. .. &

Pela madrugada, quando voavam as sombiras e se abria o es-
plendor Wda vida, ella soltava o ultimo suspiro no meio do reli-
gioso silencio da familia e dos amigos, que apenas os solucos
reprimidos cortavam. X v

Ha duas cousas que hoje visila quem vae 4 aldeia:—é o tu-
mulo da Clarinha, egnrtp de flores, e 0 asylo-escola yue 08 ba-
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